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' "PERSONNAGES. .  Acisuss.
- CLARISSE DE St.- YVES, jeune
VEBVE.. . onnelfoenaannns vivedais Mlle VicToRINE.
DERMONT , riche propriétaire...... M. GuiLLEMIN.
D’HERICOURT, son neveu...... .« M. Laroxr.
M. BERNARD, marchand......... M. PaiLippE.
Mrc BERNARD), sa femme...:.... M=e GuiLLEMIN.

MATHURINE, nourrice et fermiére. M=c Bras.

. fge e 0 sk oAl o, .
-La sine'se passe & Corbeil , prés Pans.

IMPRINERIE. DE BOCQUET



LLES MARIS SANS FEMMES

VAUDEVILLE EN UN ACTE. = °

ZLe Thédtre represrnle une plucc de mIIage 4 droite du publx'c _
un pavillon saillant , dont Id ‘porte Jorme sur le thédire, et'la
' fenétre du cbté du public; & gaucbe la ferme,de Mathurine.”

 SCENE. PREMIERE.
D’HERI(‘OURT MATHURINE,

MATHURINE , sortant de chez elle aces d’Héricourt. - ,

N on, monsieur, non, vous avez beau me tourmenter de-
puis deux heures , je ne 'la réveillerai pas SRR LLEA

D’ m-:mcovm’. -

Ma chére Mm=e Mathurine. !. ..

MATHURINE.

Rien; il n’y a ras huit jours que Mme de Saint-Tves était
malade 3 Paris; elle vient chezsa seconde mére, chez sa bonne
nourrice, pour changer d’air, elle s’en trouve bien, Diea
merci! et certainement ¢’ n’est Jpas au moment ol sa santé
commence 2 se remetlre, que )1rons couper son’ sommeil )
pour lui dire. .. quoi?

v

D aémcomu*.
Des choses da plus grand mlérét pour eHe et si fous
aimez. . S el ey
MA'rnmuM: ‘

Sij l’axmbns? un_enfant qu’ j'ons nourri, qu’ j’ons vu
grandlr, qui m’a invitée ¥ sa noce, ity-a dxx-hult mois , et
doal j’ devions nourrir I’ premier enfant; si I défunt...!
Mais|” pauvre cher homme, il étaitd’nn dge ol ¢’ qu’il faut -
plutdt penser a faire son pajuel qu’aut’ chose.. .:aussil¥
via depms treize mois dans un veuvage ben dur, a dnx-
neuf ans.

' D’HERICOURRT.
Et qu'il est temps de faire cesser.
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BATHURINE,

Clest ben iiou mon avis; mais cte fois .ici qu'elle cst
maftresse d’ son choix , faut qu’allé vous prenne un mari qui

4it ses godis, son 4ge. ..
&, s zex—--' D'HERICOURT, ' .
Qui sache apprécier ses talens, ses charmes. . .
. MATHURINE, . ...
Qui ne disé pas non, quand elle dira. ouj,
© " DHERICOURT, A
Digne enfik du trésor qu’il possédera.
MATHURINE,
Du trésor; ¢’est Ie mot!, . .
: D’BERICOURT.

_ Eh bien! bonne Mathurine, ce mari-la est trouyé.

. MATHURINE.
II est troave? -
., . D'HERICOURT,
Du moins, je Pespére.
<ot MATHURINE,
Vous le connaissez? = °
*  D’HERICOURT,

Beaucoup.
MATHURINE, _
O est-il? - :
e D’HERICOURT.
Dans ce village. o
o " MATHURINE.
Dans ce village!.. j* n’ons pourtant vu personne, . .
D’HERICOURT.
Cest que vous n’avez pas bien regardé.
- . MATHURINE, avec finesse.

Attendez donc, vla que vous m’ failes penser. .. j’ons
vu deux ou trois fois. .. avant-hier encore, roder, vers la

brune; un jeune homme,
D’HERICOURT , vivemnent.
“Un jeune homme!

ot MATHURINE. _
Vous v’Ia pris, et ce mari-la n'est autre que vous.
o ‘ D’HERIGOURT..
Moi!
MATHUR(NE,

Vous-méme, j'ons voulu vous arracher vot' secret , etje

I’ tenons, et puis, quand méme ..

)
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Air: Ainsi jadis un Ménestrel.

+Se¢ leve-t-on avant I’ soleil ? )
Met-on son cheval tout en nage?
Est-on drés huit heur’ & Corbeil ;
Lorsque I ceeur n’est pas du voyage?
Allez, pas d’ détours superflus,
N’ fait’s pas avec moi I’ bon apdtre: v
Jen ai tant vu, comm’ disait ¢’ tautre, (bis.)
Qu’on 1’ peut pas m'en r’montrer la-d’sus.
' D’HERICOURT. .
Ehbien ovi, ma chére Mathurihe, (car je vois bien qu’on
~ ne peat rien vous cacher;) oui, j’aime Mme de Saint-Ives,
)’en sufs aimé. .. , '
MATHURINE.
Alors ga doit aller tout senl.”

: ~ D'HERICOURT. .

Eh! mon Dieu! non; le seul parent. qui me reste, un
maudit oncle, que j’honore, et qui m’aime ¢commie son fils,-
s’oppose 4 mon bonheur, et me menace de me déshériter, si
je me marie.

MATHURINE. ,
Cet oncle ~1a a une dréle de maniére d’aimer les gens!
D'HERICOURT.
11 est 'enmemi juré du mariage.
. MATHURINE. _
V’la ben les vieux gargons!
D’'HERICOURT.
Gargon ? il est veut de sa troisiéme femme.
MATHURINE, '
Bah! il faut donc qu'il ait toujours été. ..
© D'HERICOURT.

Malheureux au-defa de I'expression; mais qu’est-ce que
cela prouve ? c’est qu'il a toujours mal choisi; au lieu que
ma chére Clarisse...

MATHURINE; . :

Ah! c’est ¢a une femme! bonne, douce comme il n’y en
aplus ! toujours chantant , dansant ; et quand elle en a assez,
‘¢’est le tour de ses pinccaux et de ses couleurs; elle a déja
peinturluré tout I’ pays : elle a fait avant-hier le portrait de
mon beau cerisier, d’ mos deax moulins , et 4’ mes trois
. moutons, qu’on jur’rait qu'¢a remue , qu’a tourne et qu'ga
parle au naturel. :
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D'HERICOURT.
Mais voyez donc si elle s’éveillera! de grice , ma bonne
Mothurine, maintenant que vous savez le motif quim’améne. ..
MATHURINE,
Encore un peu de patience.
" D’HERICOURT.
. 11 est huit henres, mon oncle arrive 3 midi, et si je ne
suis pas & Paris pour le recevoir. . . ( Ecoutant.) N’entcnds-
je pas? '
MATHURINE.
Non , mais ¢a ne peut pas tarder.
D'HERICOURT. .
Qu’elle est heureuse de pouvoir reposer aussi tranquille -
ment! si elle pensait 4 moi comme je pense a elle,..

MATHURINE. .
Air : du Vaud. de’ Farinella.

V'la comm’ les amoureux sont tous ,
Ils s’ fichont pour un’ bagatelle,
Et p’tét’ ben qu'cll’ réve de vous,
Lorsqu'ici vous vous plaignez d'elle.
D'HERICOURT. -
Quand on.aime , on dort moins long-tems.
. MATHURINE.
‘Qu’ ca 1’ vous caus’ pas d’inquiétude. (bis.)
L’ défunt avait plus d’ soixante ans, -
Et C’est I'effet deI'habitude.

* Mais j’ vois qu’ vous n'y t'nez plus, et j'ai pitié de vous.
( Elleva pour sortir, madame de Sairt-1Ives surcient.) La - quand
j’ vous I’ disais. . . (Elle entre chez Mad. de Saint-Y ves.)

| * SCENE 1.
D'HERICOURT, CLARISSE , un papier de musique

‘& la main.
(.LABIQSQ
(¢ motif st divin!
: D’HERICQUAT.
Eofin, ¢'est vous, ma chére Clagisse |- . .

GLARISSE,

4

Lh quoi! & Héricanri! de si hopne hepre 4 la campagne |
) D IEBICOURT. o
Je n’ai pas fermé P'il de la nuit. ~ +
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GLARISSE.
Quelque bal, sans doute, quelque féie?
D’HERICOURT.
Des fétes! en est-il sans vous? Apprenez que mon oncle
‘arrive ce matin, : S
S CLARISSE. o
"M, Dermont ? Eh bien! entend-il enfin raison?
D'HERICOURT.

Lui? il arrive plus que jamais décidé a s’opposer & mon
mariage , et & me déshériter si je céde pas 2 ses volontés,
mais nous verrons.. . j'ai une téte aussi... '

R ... . CLARISSE, o

Je vous 'ai dit, d'Héricourt; quel que soit le bonheur fue
me prometite le titre de votre épouse, je ne consentirai
jainiaig 2 Pacheter par'la perte de votre fortune et peut-8ire

" le malheur de votre vie entiére.
T . D'HERIEOURT.

Et vous m’aimez, Clarisse!,

' " CLARISSE. .

Puis-je vous en donner une plus forte preuve?

. . D’HERICOURT.

Oui, et c'estle but de mon’ veyage.

CLARISSE. ) .

Eh bien! qu'exigez-vous ?

N : D'HERICOURT. . . Sy

Vaotre parole que si mon oncle persiste dans sa résolution,
vous me permetirez de vous présenter a lui.

' CLARISSE.
Vous voulez?.. o,
D'HERICOURT. o
“Qu’il vous'voye; qu'il vous éntende’' ¢t je ‘ne’ ddule pas
‘gué ‘vous ‘ne friomphiez de 'son ‘riditale "pé€juge.

: » "“CLARISSE,
~Cé "sérait’ m'exposer’ 2 une 'épreuve... S
“PHERfCOURT., - -

Si vous me refusez, je croirai gue vousne m’avez jamais
aimé, et il m’en codtera moins de.renoncer i I'existence
qu' la seule espératice qui” me la faisait chérir.

" 'CLARISSE), gaienent.
Il y.va de la'vie?. . . votre oncle' me verra.
N ~~ HHENIEOURT.
Vous me le promettez?



CLARISSE,
Quelle plus sdre garantie en voulez-vous Gue la menace
que vous venez de me faire?

D’HERICOURT. ~
- Yous étes & moi ! -
CLARISSE.
Je n’cse le croire. . : .
_D'HERICOURT.

Vous ¢ics 2 moi! mon oncle, tout prévenu qu'il est conire
les femmes, n’est pas mscnsible aux charmes des arts, et
voici ot pour mot ce qui va nous arriver. Vous paraisscz;
ce que voire espril , vos grices ont commencé, vos talens
Pachévent ; il abjure ses préventions, il vous nomme sa
niéce; il n’a pas d'enfans, nous lui en tenons lieu; il nous
appelle dans sa terre en Picardie, clle est magnifique,
vos allraits 'embellissent encore , nous nous y fixons, et la,
loin du monde qui nous oublic, au sein d’une petite famille
que chaque année voit augmenter, vous prouvez i notre’
oncle enfin désabusé, que le malheur I’avait rendu injuste,
et que malgré les trois ficheuses épreaves qu’il a faites
du mariage, il est encore des femmes qui font 'ornement
de leur maison, le bonheur de leur ménage et la gloire de
leur sexe. Cos '

CLARISSE. -

Vous improvisez la un roman fort séduisant, sans douic;
un seul chapiire m’en déplait. '

. D'HERICOURT.

Lequel ? :
- CLARISSE.

Celui du’séjour en Picardie ; nous ne sommes pas encore
d’4geni l'un ni I'autre 3 renoncer ag monde ; la campagne a
des attraits sans doute, mais la capitale a bien les siens aussi,
et j'espére que I'un des arligles. du contrat sera que nous fe-
rons de Paris notre principal séjour. ‘
¢ " AIR:Ona tout dit. (de'M: Adarn.)

o ' " Cesth Paris " (bis.)
Que Pesprit, que le ceeur s'inspire,
.. Glest i Paris (bis.)
Que des arts on sent tout le prix,
O brillent de leur noblec empire
Les favoris?
C’est # Paris.
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~  Moi, déserter les doux concerts,
Ou Regnault, ot Pollard 'm’enivre !
, Moi, fuir les chefs-d’ceuvre divers,
Que Vernet, que Guérin nous livre !
. Ah! plutét renoncer i vivre ! . .
C’est & Paris, etc,

: * n’nxnicopu. ' T
Vous patlez en artiste, et moi je vous réponds en amant, -
’ .

e  Méme air. -
Clesth Paris* (bis.)
Qu’on traite Yamour de délire’, - -
’ C'est a Paris (bis.)
. Qu'on se rit d’un cceur bien épris,
Si, contre vous on conspire , )
Pauvres maris,
Clest i Paris, "

Quel est le sort de maint époux ?
A sa femme chacun veut plaire,
S'il s’en offense il est jaloux, -

S'il le souffre i! est débonnaire ;

Comment done , comment doit il faire?,
Ensemble. , CLARISSE.
Vous avez beau dire et beau faire,
DERMONT.
Clest & Paris  (bis.
Qu’on traite 'amour de délire,. .
‘ (CLARISSE. -
Clest i Paris; (bis.) .
+ 1 QueVlesprit, que le ceeur inspire, ete.

SCENE 111

Les Mémes , MATHURINE.
MA THURINE , soriant du pavillon.

Madame , vot’ déjeliner est prét; Justine vous attend pour
le servir. o ' v ' :

Ensemble.

CLARISSE. - )
Donnez-moi la main , D’Hériconrt, c’est un repas frugal
qui s'accordera parfaitement avec votre godt -pour la vie

champltre. *" entre dans le pavillon.
Les Maris sans Fo emmes. 2
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"~ SCENE 1V. , :
MATHURINE, seule, les regardant s'en aller.

Ca f'rait-il un joli couple !. .. c''n’est pas compne les pére
et mére du nourrisson gue j'ons ‘depuis deux mois, Ah! I’
drdle de ménage ! je o’ les ons pas vus une seule fois d’ac-
cord, et qu'est~ce qui met comme ga lg guerre entre eux?
¢’ qui erdinairement raméne la paix chez les auires. .. leur
- enfant , quoi? C’ M. Bernard est si vanileux d’étre pére,
- qu’il prendrait volontiers unc trompette el deux tambours
pour le faire savoir & tont I' monde, comm’ si ¢’étail un
miracle ; tandis qu’ sa femme , towt aa contraire, n’ veut pas
seul’ment qu’ personne s’ doute qu'elle est mariée , comme
si ¢’était une honte, et si je I’ sais, moi, Mathurine, qu’ al-
laite I’enfant, c’est.qu’elle n’a pas pu me I’ cacher. . . j’ con-
naissons si ben toutes ces manigances-1a.

AR : Suzon sortait de sor village.

Un’ belle dame d’ Paris m’améne
En tapinois un p'tit narmot,
S’ disant sa tante ou sa niarraine’,
Pour nepas'dire le finmot. - .-
Elle a beau faire, -
A sa magnidre
De me prier, - : -
D’ ben veiller, d':bexn eheyer,
Puis i sa mine, o
- Tuquigt’, chagrine: - ' .
Quand vient ]’ moment ‘
D’ s'éloigner del’enfant, . .
J’ percons tout d’ suite fe mystére, -
Dont elle espérait s’env’lepper, '
Un’ noutrice peut.quelq’ foss s! tramper ,
Mais ¢’ n'est pas sur la mere.
Elle regarde & la cantonnade.

Ah! mon Dieu, quest-ce que je- veis donc H-bas? un
coucou ; c'est M. Bernard , Dieu m’pardonne, et sa femme:
ayec lui. Allons vite mettre, sans qu’ga paraisse, un maillot

“et un béguin Blane A Penfant: - - £l T
- .. "BYe enire chez elle.
e

«
.
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SCENE V.
M. BERNARD, M= BERNARD. -
M. BERNARD, JSredonnant d'un air trismphant , l *air de U Amour
“ilial, s
Que je suis heureax d dure p!‘:re ”
Mon fils est mon.,. . '
Mme BERNARD , lui- mettant la mamm Ya bouche.
Voulez-vous bicn chanter nioins haut, et ne pas vous faire
un malin plaisir de divulguer, 4 tont bbut d¢ champ, un ma-
riage qui, pour ralson, doit &re secret,
M. BERNARD. ’
Pour raison , pour raison! ta rmoﬁ n’ a»pn le sens com-
" mun, ma femme. . :
M™¢ BERNARD, - °
Ma femme! toujours ma femmie? Pour la aermére fois ,
M. Bernard, je vous défends de me nommer ,autrement. que ’
ma sceur , oumacommére e
: M, BERNABD. . . ¢
Appeler ma femme , ma commére | quand je pense. ..
M™® BERNARD. . ©
Ce n’est que sows I'an de-ces noms que ié viens tous les
mois voir notre enfant, el vous savez que cefle clause a été
une des conditions de notre mariage. '
M. BERNARD.

Sans doute. Le bonheur de te possédu' 10’ fait passer
par tout ce que lu as voulu; mais je u‘oyals que ce mystere
serait I'affaire de’ quelques jours , et voith douze grands mois
.que je suis obligé d’étouffer . Que &iabie yil.est temps que
tu sois la mére de mon enfant "

. Mme RERNARD, .

Contentez-vous &’en &tre le pire, et ne'vons plalgnez pas...
Faut-il vous redire, pour la centi¢re fois,la cause dumystére
que je fais de notre union? et ne poarrez- vous jamais vous
metire dans la téle gqu'aprés m'éire déclarée, g endant quinze
ans, lenne,mue dar mariage, et avoir cherché & en détourner
toutes mes voisines, je we peax pas ’avouer magiée, sans
m’exposgr aux plaisameries ;- aox quolkibéty, mxtgmes-vchau»
des de tout nolre quaruer, 'pénple‘de langues Dleu sax; L.,

‘M. BERNRRD ™ ,

Jd mnvims qu’enes sont loutes soser anum ‘shns eth

excepter une, - : T g BTN R .
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‘A ! Sortez & l'instant,
Le perruquier du quartier'
. ‘Médit du cabarretier,
-, . Qui médit du fruitier,
" 'glii médit ducharcutier,
Qui méditdu ga etier,
Qui.médit du exgﬂantier,
Qui médit du bottier,
.- Qui médit du cafetier,’
_La vieille merciére .
.. Dit que lelibraire
* 1= ol Put jadis, 2 Chélons,
Marchand d’habits vieux galons ;
; _Et notre portitre - ’
.2+ . Ditque lalaititre . - -

Vend son lait bien plus cher

Au vieil huissier qu'a son clere :
. Le chapelier dit tout bas
©" 7 " 7 Que du cordonnier Themas,
sttt A Marbeuf, la moitié T .

Trouva chaussure & son pied,
Et la femme au cordonnier
- . Dittout haut qu’au chapelier
Un sous-chef de bureau
Donne un fort vilain chapeau. -
 Jentends dire i la lingére
- Que notre propriétaire
Refuse a sa ménagere
.o Schall, robe et souliers ;
t.w . " Tentends dire a I'herboriste* -
4 ea s :Que la femme dn dentiste
o _.:Mange volontiers

. _-A deux rateliers...

Bref, de notre cher quartier,

Cancanner est le métier,

. Chefs, commis, fabricarfts,
" ‘Ne vivent que de cancans.
% 11, On cancanne en déjetinant,
. Qn:recancanne en éinant, .
- Clest cancan sur cancan )
Quij finiront, Dieu sait quand !
. M™¢ BERNARD,
{; Vous voyez.doncbien que j’avais raison. .

I . M. BERNARD, S
#¥Mais enfin, jusqu’d quand scrai-je obligé de concen
dans mop sein, un sentiment qui est prét A se trabit & chaque
carresse et a chaque petite mine de cet innocent ?

.
i
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M BERNARD. .
Vous le concentrerez jusqu’a ce que nous soyons démé~
hagés de Paris, ou du moins du quartier.
: M. .BERNARD, *
Eh bien ! déménageons. donc , et que cela finisse.
Mme BERNARD. o
Déménager , déménager ! vous en plitlez, comme si cela
ne codtait rien. : e : ‘

: M. BERNARD.. S

Cela cotite toujoyrs moins que de retenir Pélan de la pa-
ternité. Ainsi, parctons pour Pékin, Nanterre, Carcassonne,
on Vaugirard ; mais qu'enfin je puisse reconnaftre mon hé-
ritier, et me régaler tout A mon aise de ses baisers enfantins.

~ Mm® BERNARD. ‘

Croyez-vous que ce mystére m’amuse plus que vous, et
qu'il ne tarde pas autant 3 mon cceur qu'au véire de le voir
finir... Mais, au nom de mon repos et dc mon bonheur
ne le divulguez pas encore. : :

" M. BERNARD. .
Allons, j’attendrai donc le déménagement; mais de quoi dia-
ble, aussi, as-tu été t'aviser de clabauder contre le mariage?
" Mme BERNARD.
J’avais mes motifs.
. M. BERNARD,

Veux-ta que je teles dise, tes motifs ? Nous sommes seuls ;
tu étais un peu jalouse de voir toutes les demoiselles de ta
rue, mariées avant qu'aucun épouseur fit encore venu frap-
per A ta porte. . . oo
‘ M7t BERNARD,

Comment , aucun épouseur! -

- - M. BERNARD. :

Au reste, tu n’as pa¥ perdu pour attendre, et je crois
t'avoir bien vengée. = "
. Oul mme BERNARBD, & part , iromsquement;

Oui! : -

]

- M. BEB;‘AID.

AR : En revenant du chdteeu. (De M. Bérat.)
Il m’en souvient toujours, T
C'est dans la rue aux Qurs K
'gue le dieu (bis) des amours-

int embellir mes jours
Dans leurs rapides cours’
Quiils nous semblérent courts
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) Les beaux j Jjours (b:s
Ecoulés rueaux ours. - (bis).
mad. BERNARD, voulant sortir. .
Oh! oni, c'était chalmant
Mais allons voir 'enfant...
Cest plus intéressant. :
M. BERNARD, /a retenant
Etle ]‘r ol p]em d'ivresse, . - .
. Jé te & de ma tendresse ,
Le délicataveu.. .
Je vois encor le lleu, ’ -
Ta robe était vert pomme ct ton chapeau gros Meu, ,

M™e BERNARD,
“Ah! quelle patleuce il faut avoir !
M BERNARD.
Jeiombai ates genoux. (Contrefaisant la aoza@k sa fcrmyze )
O clel' que faites-vous , imprudent ?
© Mme BERNARD.
Vous t1es d’un ridicalé . ’
M. BERNARD , de méine.
Si on venait, ( Reprénant sa voix. ) Ne craignes rien, j'y
aileil, et tu ajoutas d'un air tendre,. .
- M‘“‘ BERNARD, woulant se débarrasser de sés mains.
Me I&cherez—vous ala fin. et i T
M, BERNAB.D
{( Reprise de Lair. ) ' :

Tl m'en souvient toujours, -~ ;. . v
Clest dansla rue auxOurs ; Lo
Que le dieu szs) des amours o
Vient embellir mes jours (bis).
Dans leurs rapides cours,, = . = -
Qu'ils nous semblér cnt courts

, Les beaux jours ~(b#.) , .

- ‘' }Ecoulés rue aux Ours. (bis.) .

Ensembe (*) Mad. BERNARD., ]
Q! el flux (bis.) dedusooum" Lo (bisy
Vous vous croyez toujours S
Au tems deswroubadouws, °
Laissez-la vos amours, e
Laissez-la vos beaux j ]ours, '

Vos amours, S
\ VYos beaaxiouﬁ, T
Et votre ytic aux Ours o (0431) ;

.
Ce

(*) L'ensemble ne¢ commgncc qu a_w‘éﬁ lq meler vers de
M. Bernard.

’
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SCENE VI .
Les Précédens, MATHURINE.

MATHURINE , & part.
L’enfant est si beaa que personne ne croirait qu’il est”
A eux, (Jouant la surprise.) Eh! mais , je ne me tromp'e pas,
c’est M. et Mme Bernard; Ah ben! par exemple, si je vous
attendai® aujoucd’hui. = . : :

s

M. BERNARD,
C’est poartant le premier du mois.
) -~ MATHURINE. ,
Bah! est-ce que c’était hier. . .
o M. BERNARD. )
* - Samedi, 31. , o
MATHURINE,

Tiens, c’est vrai, jour de marché.
: M. BERNARD. .
Et nous vous apportons le savoneet lé sutre d'nsage.
, Mme BERNARD. . ‘
Comment va ’enfant ? :
MATHURINE, .
Comme vous et moi. . - vous allezle voir, il a percé hier
sa premiére dent, o '
, M. BERNARD. .
Dis done, moumoute, sa premicére.dept ! -
S o M®e BEANARD.
- Pauvre petit chat! ah ¢a! M=e Matharine, je 1ai pas-be-
soin de vous demander si vous avez gardé le secret sur. . .-
L ' MATHURINE. o
Ah! pardi!j'en ai gardé ben d'autres, et de plis scabreux
que celui-l. - i o .
i . M, BERNARD. ‘
(’est bien; allons, ma femme.
‘M™e BERNARD.
Encore, ma femme!... -
C M. BERNARD.
Ahb! ma foi, c'est Iaché. .
MATHURINE.q L
Vous allez voir un enfant d’une doncenr! dam, c'est qu’en
méme temps que la- santé, je leur faisons ke earactére...

.
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croiriez—vous que d’puis qu'il est cheux nous, il ne lui est pas
- arrivé de pleurer une seule fois?
. (On entend lenfant crier.)
M. BERNARD. :
Qu’est-ce que c’est donc-que ¢a?
, ~ MATHURINE.
© Ah! par exemple , v’la du nouveau... faut’¢crore que ce
p'tit imbécille de Jacquot I’aura laissé tomber.
: M. et M™¢ BERNARD. =~ - ®.
Tomber. .. (Ils entrent en courant chez Mathurine.) Pau-
vre enfant ; courons vite! -
MATHURINE , qui'les suit, s’arréte en voyant d’Héricourt sor-
- tir du pavillon, N
Eh bien! quoi qu’il y a de nouveaun?
D'HERICOURT.
Tout ira bien, je 'espére. °* .
, ' MATHURINE,
A la bonne heure dong... J’ai 14 du monde, je vous laisse.

'SCENE VII."
D'HERICOURT seul.

Elle consent & voir mon oncle, mais sous un nom sap-
.posé!. .. et elle araison, tous les efforts qu’elle ferait pour
ui plaire échoueraient contre sa prévention , tandis que s’of-
frant'a lui comme étrangére et ‘par I'effet du hasard, d'une
rencontre, son triomphe est certain. Mais, en vérité, je ne
me reconnais plus; est-ce bien moi, |[d’Héricourt, 'homme
du monde le plus léger, qui vole-au-devant d’'une chatne
qui doit me. lier pour la vie? il n'existait peut-éire qu’'une
seule femme capaile d’opérér cette métamorphose , et mon
étoile me I'a fait rencontrer. .. allons, le sort en est jeté.

AIR : de M. Panseron.

Plus de larcin, de tendre espiéglerie,
De doux projets, de malin tour,

Un dien vengeur veut que je me marie,
11 faut que chacun ait son tour,

Le ciel veut que je me marie,

11 faut que un git son tour.
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Venez prendre votre revanche,
Chers rivaux, dont.je fus vainqueur,
Je vous donne i tous.carte blanche...
Et vous souhaitc du bonheur,
Grice, esprit, talent, modestie,
Voila ce qui m’est destiné..,
C’est risquer en une partie

Plus que je ne vous ai gagné ..

Plus de larcin , etc.

Pauvres époux qui, de mes pitges ,
Fiites victimes tant de fois ,
N’épargnez ruses, ni manéges,
Autant que moi soyezadroits...
La vengeance offre tant de charmes !
J'atten§$ vos efforts réunis,
Battez-moi par mes propres armes,
Faites-moi... ce que je vous fis.

- Plus de larcin, etc.

* SCENE VIIL.
D'HERICOURT, DERMONT.

i , DERMONT. ‘
Ah! je te trouve enfin! o
: D'HERICOURT.

Quoi! c’est vous, mon oncle? . .

DERMONT. :

Eh parbleu! quand tun’es pas o tu devrais &tre, il faut

bien te venir chercher ou tues. Que diable viens-tu faire ici?
D'HERICOURT. | N

Mais vous-nréme, mon oncle , qui a pu vous dire que j'y
étais ? < C ’
: g DERMONT.

Ton domestique. S
D’HERICOURT, &part.
Et je le lui avais tant défendu.

: DERMONT. .

Gargon trés-discret, ma foi, dont je pe saarais rien en-

core, sans un geste qui lui a tout-a—coup rendu la parole.
' " D’HERICOURT. :

Je ne vois pas pourquoi il 2 voulu vous faire un mystére

d’une promenade fort innocente.

. Les Maris sans Femmes. 3
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DERMONT.,

Je n’en doute pas; mais néanmoins cette promenade a
un but . .. et 3 'embarras qu’il a manifesté sur les différentes
. demandes que je lui ai faites, j’ai soupgonné. .. Dis-moi
franchement si j'ai deviné juste, j’ai soupgonné que tu con-
voitais & Corbeil une petite propriété dont tu ne voulais me

isition.
' D’HERICOURT,

Une'propriété? (Aprés un moment de reflexion. ) Eh bien!
oui , mon oncle. T

Ah! je l'aurais parié.

DERMONT.

D'HERICOURT. -

Une propriété charmante !

Et elle te codtera...

DERMONT,

D’HERICOURT.

Beaucoup moins quelle ne vaut.

DERMONT.

Ne vas pas te laisser tromper !

Oh! que non.

D’HERICOURT.

DERMONT.

De plus fins que toi y ont éié pris; ear te connais-tu sen-
lement en terres, en prés, en vignes, en bois ?

" D'HERICOURT.

Moins que vous, sans doate, mon oncle.
1

DERMONT.

Et dis-moi, celte propriété, serait-elle d’un bon ra port?v

Mais je le crois.

D'BERICOURT,

DERMONT. -~

AIR : Haiss’ les_ femmes qui voudra. :
En fait d’arbres, qu’y trouve-t-on.

D'HERICOURT.

Beaucoup de charmes.

En fruits ?

BERMONT.
Bonne affaira !

D'HERICOURT.

Mais en toute saison
" Fen aurai, du moins je Pespere:” (bis).

DERMONT, * -

Est-elle grande ?
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D'HERICOURT.
) Mais assez.
’ : DERMONT.
Bon! j’entends, c’est modeste...
Combien d’arpens ?
. D’HERICOURT.
Oh! jene sais;
Mais un coup-d’ceil céleste...
: DERMONT.
Ma foi, d’aprés ce que tu dis,

C’est un joli bien , ce me semble.

. D’HERIGOURT.
11 est pour moi.du plus grand prix.
DERMONT. -
Nous le visiterons ensemble
' D’HERICOURT.
Ensemble? . )
DERMONT.
Ensemble.
Tous deux ensemble.
DERMONT.

(bis).

(bis).

Allons , touche-a , mon ami, je vois avec plaisir que cette
affaire t'occupe plus que ce mariage dont tes letires les
venaient m’étourdir ious les mois dans le fond de Ia Pi-

cardie.
. D'HERICOURT.
J’y tiens pourtant plus que’jamais.
. DERMONT .
Encore ? :
D'HERICOURT.
Toujours. .
DERMONT .
Malgré mes avis! I
: -D’HERICOURT.

Ils ne m’ont pas persuadé.
' Uy DERMONT.

Malgré mon cxemple! .

' D’HERICOURT.

Il ne m’a pas converti.

, DERMONT.
Malgré mes menaces! .

D'HERICOURTY.
Elles ne m’ont pas fait pear.
C DERMONTY.
Non?
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D HERICOURT.
., Non, mon cher oncle.

7

AR : Paud. d premier prizx. -
Trouvez bon qu'avec ce que j'aime,/
Jose enfin, usant de mes droits ,-
Suivre un exemple que vous-méme
M’avez déja donné trois fois

. D’hymen convive infatigable,

Vous en parlez, ancien gourmet,
En homme qui quitte la table ,
Jen parle en homme qui s’y met.

DERMONT.

Oui-da! eh bien! monsieur, vous pouvez vous préparer a

fne suivie. -

D'HERICQURT.
Ou donc, mon oncle ?
. DERMONT.
En Picardie.

-

> D'HERICOURT.
En Picardie? C .
- / DERMONT. o
Ou j'espére que I'absence de vetre belle finira par élein-
dre le beau feu qui vous consume. -
D’'HERICOURT.
". Jamais, mon oncle. ) ]
. DERMONT.
C'est ce que nous verrons; en attendant, demain, je vous
emméne. ‘
‘ D’HERICOURT.
Demain? ‘ . !
DERMONT.
A cinq heures du matin, nous serons en route.
D’HERICOURT, & part.
Aux grands moyens! c'est le seul parli qui me reste.
"( D’un air contrit. ) J’en suis désolé, mon oncle, mais ce
départ est désormais impossible. '
DERMONT.
Oh! oh! ct qui s’y opposerait?
: ~ D’HERICOURT.
. Un obstacle insurmontable .
DERMONT.

Et quel est cet obstable ? (Moment de silence.) Parlez. ..
quel est cet obstacle ? ' »

"
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D’HERICOURT.

Mon mariage... puisque vous me forcez 2 ce pénible
aveu. ,

DERMONT .
. Votre mariage ! |

n’nmucomu*, avec fvu.
Je connaistoute I'étendue de -ma. faute, mais entrainé

par la fougue de I'dge, aveuglé par la violence de ma pas-
sion, et désespéré par l’oplmﬁtreté de vos refus. . .

DERMONT.

Vous auriez dsé? non , monsieur , non , je veux bien vous
rendre encore assez de justice pour vous croire capable d’une
faute aussi condamnable, et sivous avez espéré par cette
ruse triompher de ma résistance, je vous déclare que vous

-vous étes completiement abusé.

D’HERICOURT, & part.
Ah! diable!
DERMONT.

Que n a]outez—vous encore, connaissant ma trop grande

" faiblesse pour vous, qu un enfant est venu couronner cebeau
chef-d’ceuvre ? .

,
D’HERICOURT. = -
Un enfant ? (4 part.) 1l m’en donne lui-méme l’ldée.
DERMONT.
Ce dénouement-l3 manque & votre roman.
: D'HERICOURT , d'un air péncire.
Ah!mon oncle. - - ' e
DEEMONT.
Ehbien ! qu’avez-vous donc ?
. D'HERICOURT.
Mon oncle!... ne m’interrogez pas.
- DERMONT.

Mais je veux savoir.
D'HERICOURT.
Adieu, mon oncle , adien.

- 17 sort a_[fectant le désespoir.
DERMONT.

En voici bien d’une autre. .. Que mgmﬁe ?
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SCENE IX.

DERMONT , MATHURINE.
MATHURINE, o
A1r : dela Légeére.
. Queu dommage' (bis).
v Est-c’ la pein’ d’¢tre en ménage? -
- Queu dommage
1’ nloser avouer son enfant !
Je leux ai ¢it franch’ment,
Moi , morgue cam’ desespére ’
)’ voir comm’ ch des pire et mére
Résister au cri du jsang;
Quand tant d'aut’ , sans mdédisance,
Donnentleur nom hardiment
A d’s enfant dont la naissance
N’ I'exig’ pas absolument.
Quéu dommage, etc.
' " DERMONT , & part.
Un enfant qu'on n ose pas avouer' mon drﬁle m aurant-nl :
dit vrai ?
MATHURINE. .
Mais n’oublions pas 'la commission de monsieur ... .
DERMCNT, /a relenant. \“
Un mot, ma bonne femme... aqui appartientl'enfant dont

vous parhez tout-a-I’heure. .
MATHURINE. .
Mais dame ! -. & ses pére et mére apparemment,
DERMONT.
Jentends bxen mais s0n pére et sa mere, qm sont ils ?
MATHURINE. ,
Ah! vlac’ que jen’ pouvons pas vous dxre. '
- DERMONT. ‘
Pourquoi ? ,
MATHURINE.
Parce que ga m’est défendu.
‘DERMONT.
Par qui?
MATHURINE.
Par les parens, eax-méme.
DERMONT.

Mais enfin. ..
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MATHURINE,

Mais enfin. . . mais enfin. .. tenez , ne m’ questionnez
pas davantage , parce que je n’ sommes déja que trop dis-
posée a parler.

DERMONT.

Eh bien ! ma bonne, dites-moi la vérlté et vous n’aurez

pas a vous en repenur :
MATHOURINE.
Impossnble,) n’ons cu le nourrisson qu'a condition qu’ je
m’ tairais.
. DERMONT.
Cet enfant est donc le fruit d'un mariage secret ?
MATHURINE. .

Oh! tout ce qu'il'y a de plus'secret... ainsi. ..

: : Elle veut sortir.
DERMONT la retenant encore. :
Cependant ses parens viennent quelquefois le voir ?

MATHURINE.
Ah ! pour ¢a , oni... aujourd’hui, par exemple.
DERMONT, .

Auvjourd’huil ils sont donc ici ?
. MATHURINE, se reprenant.
Non, non, (& part) Maudite langue ! (haut) j’ dis qu'au-
jourd’ hUl ils devaient venir, c’est leur jour.
. DEBMONT , part
Elle se trouble! - '
MATHURINE.
Allons-nous-en ben vite, carj ﬁmnons pac tout dégoiser,
Cest shr.
DERMONT.
anore un mot et je vous laisse.
MA¥HURINE.
Mme, de St.-Yves m’attend. oy
DERMONT , surpris.

Que dites-vous ? - _
, , MATHURINE, ' .
Je suis muette, - Elle sart trés-vite.
SCENE X, S
DERMONT, seul.

Mre. de St.~Yves! le nom lui est échappé, je n’en puis
plas douter il est marié, et cet enfant est le sien... voila
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donc cetie femme dont ses lettres ne cessaient de me vanter
la raison, les principes ! quelles que soient sa beauté , sa for-
tune et sa naissance ,-mon parli est bien pris. :

AIR : du Vaud. de Turenne.
Oui, ventrebleu, je tiendrai ferme,
Diit-on m’accuser de rigueur,
Et dés ce moment je leur ferme
Ma porte , 1na bourse et mon ceeur.
Puisque pour votrc mariage
Vous vous passez de mon aveu,
‘Vous-saurcz aussi, cher neveu
Vous passer de mon héritage.

SCENE IX.
DERMONT,BERNARD.

BERNARD , lransporté, sortant de chez la nourrice .

' Est-il blanc! est-il frais! est-il beau! le superbe gargon ?
- ‘DERMONT. C
A l'antre, A présent... Eh! monsieur , allez vous extdsier

plus loin, je ne suis pas d’humeur-. .. )

" BERNARD. .
Plait-il , monsieur ? ce n’est pas A vous que je parle : d’ail-
leurs la place est libre et je crois que je suis bien le maftre...
" il est encore bon enfant, ce monsieur. =
' : : DERMONT.
Sortons, car ils semblent tous s’éire donné le mot,
BERNARD.
i Comme s'il ne m’était pas permis de me réjouir de la
bonne mine de mon fils. .. de mon filleul,
DERMONT , revenant.
Vous seriez le parrain de cet enfant-1a ?

- BERNABD.
Et pourquoi donc pas, s'il vous plait
" .+ DERMONT. }
De cet enfant qui est]a? dont je viens de voir lanourrice?..
, BERNARD. '
Oui, monsieur, o
- DERMONT.
Et vous avez osé préter les mains... fil
, BERNARD.
Comment! fi?.. -
DERMONT.

Clest encourager l'oubli des devoirs, des comvenances,
de tous les principes.
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4

* BEHNARD,
Bah! '
' DERMONT. E
Savez vous & qui il est, cet enfant-la ?
BERNARD,
Mais, je m’en flatte. :
DERMONT,
- Connaissez-vous son pére?
BERNARD.
Je vous prie de le croire.
: ) DERMONY.
Et moi aussi, je le connais.
BERNARD,

Clest possible. (& part) Je ne me rappéle pourtant pas
avoir va cetle figure-la. < Lo
" . DERMONT.
Etje m’étonne qu’un homme honnéte ait Pu...
, , BERNARD. .

Honnéle. .. certainement je suis honnéte, mais qu'adone

cet enfant de si extraordinaire , de si?. . , '
. DERMONT. s

a Ila,..ilal. qu'il est le fruit d'une union condamnable , -
illicite. . . : ’

‘ BERNARD,
o Illicite ! ’
' DERMONT.
* Oui, monsiear , formée 3 mon ingu. .
_ BERNARD.
Mais je ne vois pas qu’on ait eu hesoin. ..
' DERMONT.
En un mot, c’est I'enfant de mon neveu.
BERNARD.

De votre?.. ah! pas de mauvaisé plaisanterie , 5’il vous
plaft. ' . . :

' DERMONT. .

Eh! Monsiéur, jamais je n’ai été moins en train‘de plai-

santer. ' ) ' - .
. BERNARD; o

. Et qui s'est permis de vous faire un pareil conte?

. < DERMONT. o

PIAt au'ciel qie ¢’en it un ; mais c’est mon neveu lui-

méme, qui vient de me faire Paveu de sa fante.
Les Maris sans Femmes. 4
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~

BERNARD, .
‘Oh! par exemple. . . et ot cela, 8'il vous platt?
DERMOKNT.
Ici ‘
' BERNARB.
Ici? ,
n DERMONT .

Tci méme, il 0’y a qu'un instant ; vous voyez que le doute

‘ne m’est plus permis.
BERNARD, 4 part.

. Les bras m’en tombent. Quoi ! cet enfant que jé viens de
presser si tendrement dais mes bras, seralt. . i

DERMONT.
Comme parrain , vous devez connafire la mére !

BERNARDy sans entendre.

Ne serait pas!

DERMONT.
- Queélle espéce de femme, est-ce? hein?. .
- BERNARD.

Qm ?
DERMONT.

La mére? : s
BERNARD. .

La mére!
DERMONT.

Oui. SR

BERNARD, & part,
Quelle position. (khaut) Mais c’est une femme...
DE RMONT.

Comme on en voit tant, je gage.
BERNARD, entendant parler sa femme dans la Jerme.
Tenez, la voil qui vient... elle vous répondra elle-méme.
Avant d'éclater contre elle , Cest au )eune homme que
je veux avoir a faire, et s’il est vrai qu'il m’ait outragé a ce
point, malheur ... ma femme.
Il va par distraction , pour entrer ches ‘Mathurine et en
-vayant sorlir sa_femme, il recule avec horreur. Il sort de lautre
cdté, . ,
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. SCENE XIL. .
DERMONT, M= BERNARD, sortant de ches
- Mathurine.

{21
DERMONT.

Comment! c'est 12 la femme dont il est si fier!
Mme BERNARD, voyant son époux sortir.

M. Bernard, M. Bernard?.. o court-il donc si vite?
voild bientdt le moment de monter en voiture.

DERMONT,
Un instant, un instant , Madame , avant de remonter en:
¥oiture , nous avons une petite explication & avoir ensemble.
~ MWe BERNARD,
Ensemble? monsieur , vous vous méprenez, je ne vous
connais pas. o
: DERMONT.. ) :

Cela se peut, je ne fais-que d’arriver et j’en apprends déj3
de belles sur votre compte. ‘ ,

, Mme BERNARD,
Sur mon compte ?
AR : Duo de Marianne.
Monsieur, qu'ai-je fait qui m’attire
De vous un compliment si doux?
Contre moi qu'a-t-on pu vous dire ?
DERMONT.
Ah! vraiment j'en rougis pour vous.
‘mad. BERNARD.

Monsieur, respectez une femme,
Dont jamais on ne s’est moqué. -
p .

DERMONT. o
Ce ton peut vous blesser, madame,
Mais pourquoi l'avoir provoqué?

Mad. BERNARD.

Qu'est-ce a dire ? O ciel ! quelle injure !
Mais on saura bien m’en venger.
Et pour la rendre encor plus dure,
Elll; me vient d'un étranger. .

, DERMONT.
C’est moi seul ici , je vous jure, *
Que l'on n’a pas craint d'outrager:
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Mad. BERNARD,
. Elle me vient d"in étranger,
Ensemble. - DERMONT.
Je pe suis pas un étranger ;
Pensez-vous que ce mariage.
Mad. BERNARD.
Quel mariage? .
: DERMONT,
Oh'!e sais tout.
Mad. BERNARD, dpart.
(Ciel ! il sait tout ]
( Haut. ) Je¢ suis demoiselle et fort sage,
Pour telle on 'me connait partout.
DERMONT. .
.Yoyez donc quelle.audace extréme,
Quand spn mari Elu’,s) n’a rien dissimulé!...
ui, jé viens de le voit lui-méme, '
Le mysteére est tout dévoiléd.
Mad. BERNARD. :
Vraiment , ma surprise est extréme,
(Apart.) Mon cher époux aura parlé, - -
. - : “ DERMONT.
Tout dévoilé,
Mad. BERNARD.
Il a parlé. .
Apris tout, monsieur, peu m'importe
Que vous trouviez mauvais ou bon,
Que je sais mariée ou non.
. DERMONT.
Vous verrez si c’est de la sorte
-Qu'il fant accueillir et traiter
Un oncle qu'on doit respecter.
mMad. BERNARD, a part.
Un oncle ! ah !la bonne folie !
Mon mari n'en cutde sa vie, |
: - DERMONT.
Je fetai casser dés demain
Ce mariage clandestin.
Mad. BERNARD,
Mais E?our vous permetire
t sans me connaitre
De trancher du maitre,
Qu'étes-vous ici?
DERMONT.
Audace admirable !
Etantsi coupable,
tre encor capable

) l De parler ainsi !
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’ Mad. BERNARD.
: Je parle ( 6 fais. ) fort hien, dien merci,
Je parle mieux que vous , mieux que vous, diennerei:
DERMONT, .ironiquement.
Mon neveu, j’en conviens ici,
A dans son choix bien réussi.
. Oser me méconnaitre ainsi! -
' M™e, BERNARD.
Madame Bernard sort furicuse d’up cdié , et d’Heéricourt en-
tre de I autre, '

SCENE XI.

DERMONT , D’HERICOURT.

D’HERICOURT , entrant timidement.
Vous voila, jespére, plus calme mon oncle et je puis
- approcher. ‘ .
' DERMONT. .
Plos calme! plus farieux ‘que jamais! Me direz-vous’
encore que Mme de St.—Yves est la fperle de son sexe ?
D’HERICOURT.
.~ Oui, mon .oncle,
DERMONT.
Un modéle de grices ?

ve
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D'HERICOURT. _

Chez la nourrice? ( & part) il prend Mathurine. ...

sije profitais!.. _
DERMONT.

Vous voila confondu.

D’HERICOURT , & part.

Elle ne refusera pas de se préter a cette rase innocente...
et peut étre...

DERMONT. )

Ainsi, monsieur , puisque vous n'avez pas_craint d’ou-
blier 4 ce point vos devoirs et ma tendresse, dés ce
moment je vous quitte et je vous fais un éternel adien. -

D’HERICOURT. .

Vous, mon oncle, je connais mieux votre cceur que you
méme, vous la verrez encore, vous 'entendrez, cest la
derniére grice que je vous demande. ;

DERMONT.
Non, monsieur , non , laissez-moi, .
On entend une ritournelle de harpe dans le paviclon.
. D’HERICOURT, & part.
Elle me tient parole , courons chez Mathurine.
. Il entre chez Mathurine

SCENE XIV. | »

DERMONT, CLARISSE, oucrant la fenétre de son pa-
oillon et regardant o est M. Dermont.
"~ CLARISSE.
Il estld. .. soyons aimable, puisque d'Héricourt le veut,
et tentons la conquéte de mon implacable ennemi. . .
AR ; de linvitation & la Walse. (Par M. Amédée Beauplan.) (*) .
Trop long-tems (bis) vous m’avez su plaire,
Vains plaisirs ( bis) qu’a Paris {’ai connus.
Que j'aime & voir cette danse légire,
Qui tous les soirs ici sur la fougére,
A la gaité de la simple bergére, -
Vient ajouter une grice de plus !
La, la, Ja, etc.
Du tambourin, du galoubet champétre,
Le son joieux vient animer ses pas.
La, lIa, I, etec. . - -

(? Ce morceau 'de ‘chant peut étre remplacé par ‘un plus
brillant, si la voix de l'actrice chargée du réle de Clarisse lc lai
permet,



(3t)
Aprés ce plaisir plein d'appas,
Qui ne meurt que pour mieux renattre ,
Un plus tendre I'attend peut dtre. -
La, la, la, etc.
Trop long-tems, etc.
. DERMONT. v
Quel doux attrait vient soudain me distraire ,
De mes regrets désormais superflus ?
Charme des arts, la peine doit se taire ,
Quand ton pouvoir parle 4 nos sens émus.

v . DERMONT.
Jamais celte aimable distraction ne pouvait venir plus A
propos.

\

o

CLARISSE, ouvrant la porte du pavillom.

Achevons sa conversion.

N DERMONT.

La porte s’ouvre.

CLARISSE , un liore & la main et feignant la surprise,

Ab! .

. DERMONT. .

Ne craignez rien, madame, et permettez-moi de vous
remercier de 1'aimable passe-temps que vous venez de me
procurer, j’en avais grand besoin.

' CLARISSE .
'Vous m’avez entendue, monsieur, je I'ignorais, sans cela...
DERMONT.

Ah! vous n’auriez privé d’un bien grand plaisir.

C CLARISSE. : o

La musique et la peinture sont les seuls' délassemens qui.
‘me soient permis dans cette solitude. * . -

: ' DERMONT. ‘

Musicienne €t peintre!

. CLARISSE.

Oui, c’est A ces deux occupations que je dois le bonheur
d’oublier quelquefois que je suis seule au monde; mais de

quoi vais-je vous entretenir ? Pardonnez-moi , monsieur, et
permetiez. . . ( Elle feint de vouloir sortir.’) ’
DERMONT.’

Non pas, non pas, madame, continuez; votre premier
aspectinspire un intérét que double A chaque instant le charme
de votre conversation. . . Ne disiez-vous pas que vous éliez
seule au monde ?

s
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‘ CLARISSE.
Oui , monsieur, depuis mon veuvage.
3 DERMONT.

Vous seriez déja veave ?
CLARISSE.

‘AIR : 4h ! si madame me voyait.

Un oncle , le meilleur de tous,
Me chérissant comme sa fille,
A dix-huit ans, ct presque sans famille,
Vint me proposer un époux,  (bis.)
Je formaii par obéissance
Un nceud contraire & mon espoir.
) DERMONT.
Votre bonheur enfutla récompense,
CLARISSE. ’
Non, mais j'avais fait mon devdir, -
Elle sourit malignement.
DERMONT. i

Eh bien! madame , croiriez-vous que j’ai un neveu, qui
sans respect, sans égard pour les conseils, pour I'expé-
rience d’un oncle aussi tendre que le vitre , qui lui avait servi
de pére , n’a pas craint de contracter un mariage secret dont
je viens d’apprendre la nouvelle ce matin méme.

' CLARISSE.
Un mariage secret ! _
. DERMONT.
Qui, madame.
B CLARISSE, & part.
Allons, il ’avait mis dans sa téte.
DERMONT. .
Que pensez-vous d’une telle conduite?
: CLARISSE .
 Je la trouve trés-inconvenante et je la désapprouve. en~
. tidrement ; mais les qualités de la femme qu’il a choisie, ne
plaident-elles pas-un- peu en faveur du coupable?’
DERMONT.

.. Eh! madame, malheureusement, c’est un choix dont mon
amour propre ‘est encore plus blessé que ma tendresse. Ni
graces , ni esprit, ni figure. '
' 3 CLARISSE.
" Le portrait n’est pas flatteur.
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: ' DERMONT.
Il n’est que trop fidéle. .
CLARISSE, & part.
Qui donc a-t-il vu? il y a quelque méprise. (haut.}! Je suis
étonnée. . . '
DERMONT.

La sottise de mon neveu_vous surprendrait bien davan-
tage, si vous le connaissiez. Un jeune homme charmant , fait
pour aspirer aux partis les plus brillans, les plus honorables!

CLARISSE. '

Mais peut-8tre auriez-vous pu prévenir sa faute, en le gui-
dant vous-méme dans le choix d’une compagne,
DERMONT. '

Eh! madame, 'y ai été trompé trois fois pour mon pro-
pre compte. ‘

+  CLARISSE, :

Trois fois!... c’est avoir du malheur. .. et je deviné...
vous avez craint pour votre neveu cetle espéce de fatalité;
mais toutes les femmes ne se ressemblent pas, et il est peut-
&tre quelques exceptions.

. DERMONT.

Vous me le trquvez, madame.

) CLARISSE, & part.

Cela ne commence pas mal. '

. DERMONT. ,

Mais aller choisir une femme qui forme avec vous un °
contraste I.. : )

- CLARISSE;

Vous me flattez, monsieur.

o DEBYONT.

Je suis juste, madame. .. Ah!le jraftre!

’ Air : Paud. du jaloux malade.

Corbleu, je veux que 'on m’assomme ,

§'il touche un &cu de mon bien.
: ~ CLARISSE,
Eh ! mais & ce priwvre jentne homme,
Monsjenr, vous en voulez donc hien?

Les Maris ans Femmes. . 5
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DERMONT. .
A tel point que, malgré mon ige,
Je risquerais encor les nceuds
D’un quatritme mariage!
Jugez si je suis furieux !

CLARISSE.

Je congois votre mécontentement; mais on vient de ce cdté,
les pcines du coeur craignent la présence des indifférens, et
ne veulent &tre confiées’ qu'a des personnes capables de les
sentir et de les parlager; si j'osais vous proposer d’entrer
_ un instant dans mon modeste ermilage. . .

DERMONT.
Ah! madame, vous prévenez mes désirs , et j'accepte
avec empressement une offre qui me promet une diversion
si douce & mes peines.
' CLARISSE.
Puissé-je vous les faire oublier!
DERMONT, entrant.
Onn’est pas plus aimable.
CLARISSE.
Je le tiens!

SCENE XV. ,
MATHURINE, D'HERICOURT.

'MATHURINE, voyant Dermont avec Clarisse.
Venez donc vite, venez donc voir, tenez.
D’HERICOURT .
Mon oncle chez M=¢.de Saint-Ives.
MATHURINE.
Est-ce bon signe, .¢a, hein?
‘ ' " D’HERICOURT.
Je voudrais bien savoir ce qui se passe li - dedans.

Si.je pouvais entendre. . .
MATHURINE.

Ecoutons. (I/s approchent tous deux de la porte, et écoutent.)
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SCENE XYVI.
Les Mé&mes, écoutant, M. et Mme BERNARD.

Mme BERNARD. S
Vous voyez donc bien que c’est un mal-entendu, puisqu’il
m’a prise pour la femme de son neveu,
, M. BERNARD.
Tu as raison, mille fois raison...
. Mme BERNARD.

Vous ne m’en avez pas moins soupgonnée.
M. BERNARD. '

Pardonne-moi, et faisons la paix. )

(1! Pembrasse aprés guelques difficultes, )

D'HERICOURT.

Jen’entends rien...n’importe, voild qui est bien convenu
MATHURINE. '

Clest dit, vous &tes le pére de mon nourrisson.

M, BERNARD, stupéfait.

Hein!
) D'HERICOURT.
Je viens le voir tous les huit jours, et je 'aime. . .
MATHURINE.

Dame, comme on aime son fils.

M, et MWe BERNARD.
Est-il possible! .
Air : Du déjetiner pentends Uheure qui m’apéle.
Qu'ai-fe entendu ? :
Ah'! pétouffe de colére,
Qu’ai-je entendu ?
Qui s’y serait attendu ?
mMad. BERNARD , & Mathurine.
Monsieur, dites-vous, est le pére
De I'enfant que vous nowrissez.
) . MATHURINE, & voix basse.
Jallons vous raconter l'affaire.
M. BERNARD,
Eh ! morbleu, j’en sais bien assez.
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Qu’aije ehtendu
V! Ah'!jétouffe de colire ,y "
MATHURINE et D’HERICOURT. -

Calmez donc cette colére,
Ce n’est qu'un mal-entendu.
B et Mad. BERNARD.
Qu’ai-je entendu,
Qui s’y seraitattendu.
BERNARD , & sa_femme.,

Jespere que la chose est claire. '
mad. BERNARD,
Vraiment, vous le mériteriez.
) MATHURINE. .
N’ vous qu'rellez pas de c’te maniére,
Ou l'on verra qu’ vous &'ts mariés.
' N. et Mad. BERNARD. - .
Qu’ai-je entendu !
Oh ! j’étouffe de colére.
D'HERICOURT ei MATHURINK.
Calmez donc cette colére.
M. et Mad. BERNARD.
Qu’ai-je entendu?
Qui s’y sersit attendu?
D’HERICOURT et MATHTRINE.
Ce n’est qu'un mal-entendu.
D’HERICOURT. .
Jentends mon oncle, éloignons-nous, et laissez-moi
- vous mettre au fait de ce que vous aurez A faire. -
o M. BERNARD.
Je le sais, monsieur, ce que j'ai a faire.
M™e BERNARD , & son mare.
Si vous dites un mot, prenez garde 4 vous.
M. BERNARD.
Ma foi, madame, je ne vois pas ce que j’ai 2 craindre &
présent. _ S
MATHURINE, les poissant vers le fond du thédtre.

Les v'1a, les v'1a, eh! vite... .

Pendant ce que discnt Dermont et Clarisse, Mathurine et & Hé-
ricourt parlent bas a M., et M Bernard,
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SCENE XVIL

Les Mémes, DERMONT, CLARISSE.

DERMONT.

L’heure m’appéle, madame, je suis forcé de vous
quitter. . .. Ah! pourquoi la femme de mon neveu n’a-t-
elle pas la centiéme partie de vos qualités, de vos talens?

' CLARISSE.
- Mais, &tes vous bien sQr qu'il soit marié ? ne serait-ce pas
une ruse adroite pour vous amener a un conseniement?
M. DERMONT.

Je l'avais cru d’abord; mais j'ai vu la femame, j’ai va le
parrain , j'ai va la nourrice, il n’y a que I’enfant qu'on n’a
pas encore osé me présenter.

: MATHURINE , accourani.

Si ¢’ n'ést qu’ga, j’m’en vais vous I' chercher... monsieur,
il estla... -

o BERNARD, s'échappant.

Non pas , non pas, n’en croyez riem, c’est mon
enfant propre... clest -moi seul qui suis son pére, ma
femme vous dira que nom, mais ne I'écoutez pas. (A M™ Ber-
nard et aux autres qui Iui font des signes.y Ah'! il n'y a pas de
signes qui tiennent ! o ' ?

e _ pmmmONr.
- D’Heéricourt, que signifie ce que j'apprends ka?
. D'HERICOURT. :

Cela signifie , mon oncle, ce que vous sauriez depuis long-
temps, si vous aviez voulu me permeltre de vous présenter
celle sans laquelle désormais je ne pourrai vivre.

DERMONT , montrant Mad. Bernard.

Ce n’est donc pas madame? .

D UERICOURT, éclatant de rire.
Madame, ha! ha! ha!

BERNARD.

Eh bien! qu’est-ce qu’il a danc? ce monsiesr P

D’HERICOURT, bas & son onele.
Je congois maintenant vatre colére , ah.!
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' BERNARD, le contrefaisant.

Ha! ha! ha! madame en vaut bien une autre, meonsieur,
et je ne souffrirai pas. . .

M™m¢ BERNARD.

Allons, faites-vous une affaire, voild ce que vous asrez
© gagné a vous faire connatire.
BERNARD,
Non ; mais c’est que. ..
CLARISSE.

a Daignez m’entendre , votre neveu est bien coupable sans
oute. ‘ :

Air : Le beau lycas aimait Thémire. (deé artistes par occasion.)

H s’est cru sir de la victoire,
En feignant un hymen secret.’
Mais comment avez-vous pu croire
gu’il vous eut causé ce regret?

on, il en ¢tait incapable...
Si pourtant d’un choix plus aimable,.

- Pour prix de sa docilité
Vous lui laissiez la liberté,
Ce qui n’est encor qu'une fable,
Serait bientlt la vérité. (bis.)
DERMONT, & part.

Oui-da! je commence A croire mon neveu moins exirava-
gant qu’il ne me P’avait paru d’abord...

BERNARD , & sq¢ femme.
Nous le ferons vacciner.
D’HERICOURT.

Méme air.

"Au risque de votre colére ,
Je ne m’étais fait que mari,
Cest vous seul qui m’aviez fait pere,
Par une erreur qui m’a servi,
Puisque cette erreur favorable,
A vos yeux m’a rendu coupable,
J’abjure la paternité ,
Mais si j’en crois votre bonté,

- Ce qui n’est encor qu'une fable
- Sera plus tard la vérité. (bis.)

: DERMONT .
Allons, encore un oncle berné!.. -
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BERNARD, qui est censé regarder l’enfant sur la portede la ferme.
+ C’est étonnnant, camme il me ressemble !
MATHURINE, & Dermont.

Ma foi , monsieur, qu’on vous atirape toujours de méme...
Une niéce jolie, riche et sage, ne vous v’la-t-il pas bien a
plaindre ! : :

DERMONT.

Comment ! Mathurine s'intéresse aussi ?

MATRURINE.

Au mariage de ces jeunes gens, oui, monsieur, parce que .

j n'ons rien tant a coeur que de voir ma chére Clarisse
heureuse. o -
DERMONT.

Allons, je pourrais bien encore vous faire acheter mon
consentement par quclques reproches assez mérités; mais
j'aurais mauvaise grice a résister plus long-temps, et la
~seule condition que je mets a tou mariage, c’est que dans

un an, tu sois pére pour ton propre compte. '

D’HERICOURT.
Je m’y engage. ,
BERNARD,

Au reste, pére ou non, ne comptez toujours plus sur moi.

VAUDEVILLE.

Air : Pour que je suis original. ( de Julien.)

D’HERICOURT.

Peut-étre une critique austére
Blamera I'emprunt que j'ai fait,
Mais tout s’emprunte sur la terre ,
Du plus riche au plus mince effet.
Que de gens seraient peu de chose
Sans le nomn qu'ils ont emprunté.
Et combien en vers comme en prose
De ptre sans paternité!

: DEKMONT.
D’un certain pamphlet anonyme
On vantait la maligne aigreur.
Préférant I'éclata Uestime , -
Un fat s’en déclare Pauteur;
Mais bientét du plus sol des réles
Notre juvenal dégoiité, '
Recoit, hélas! sur ses épaules
Le prix de sa paternité.
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MATHURINE.
Colas, au bout d’un an d’ voyage, -
De r’1our chez lui, trouve un marmot
- Joyeux', il embrass’ son image,
Qui pleure et s’enfuit aussitot ;
Mais I lend’'main, un jeun’ militaire,,
Par I'enfant carressé, Antté ,
Lui prouva qu'il n'en était guire
Qu’ pour ur jour de paternité.
Mad. BERNARD
. Un poltron qu'un jour on défie ,
Pour prix de ses airs insolens ,
Dit pour ne pas risquer sa vie - y
Qu’il est pére de quatre enfans ,
Par intérét pour sa famille,
Du cartel il est exempté,
Et sans avoir garcon, ni fille, -
11 bénit sa paternité. :
M. BERNARD, .
Quand du fruit de notre hyménée,
Demain le bruit se répandra ,
Crest & qui, toute lajournée,
Me saluera, m’embrassera ;
Tu ne croirais jamais, je vgnge\,
Me diront-ils, I'ejl humecté )
La part que tout le voisinage
A prise ata paternité.
CLARISSE, au Public.
Les deux auteurs de cet ouvrage
Se sont flattés jusqu’a présent,
Que vos mains, des conpsde I'orage,
Garantiraient leur faible enfant.
A leurs veeux seriez~vous contvaires ?
Ah! n’ayez pasia cruauté .
De ne donner i nos deux peves
Qu'une heure de paternité.

’
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